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LETTER OF TRANSMITTAL

To the Senate of the United States:

I transmit herewith, for Senate advice and consent to ratifica-
tion, Protocols to the North Atlantic Treaty of 1949 on the Acces-
sion of the Republic of Albania and the Republic of Croatia. These
Protocols were adopted at Brussels on July 9, 2008, and signed
that day on behalf of the United States and the other Parties to
the North Atlantic Treaty. Also transmitted for the information of
the Senate is the report of the Department of State, which includes
an overview of the Protocols.

NATO enlargement remains an historic success in advancing
freedom, stability, and democracy in the Euro-Atlantic area. Alba-
nia and Croatia serve as two more examples of countries motivated
by the prospect of NATO membership to advance significant and
difficult political, economic, and military reforms. Their efforts and
success demonstrate to other countries in the Balkans and beyond
that NATO’s door remains open to nations willing to shoulder the
responsibilities of membership. I am pleased that, with the advice
and consent of the Senate, these new democracies can soon join us
as members of this great Alliance.

I ask the Senate to join me in advancing the cause of freedom
and strengthening NATO by providing its prompt advice and con-
sent to ratification of these Protocols of Accession. My Administra-
tion stands ready to assist you in any way we can in your delibera-
tions.

GEORGE W. BUSH.
THE WHITE HOUSE, July 23, 2008.
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LETTER OF SUBMITTAL

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, July 16, 2008.

The President,
The White House.

THE PRESIDENT: I have the honor to submit to you, with a view
to their transmission to the Senate for advice and consent to ratifi-
cation, Protocols to the North Atlantic Treaty of 1949 on the acces-
sion of the Republic of Albania and the Republic of Croatia. These
Protocols were opened for signature at Brussels on July 9, 2008,
and were signed on that day on behalf of the United States of
America and the other parties to the North Atlantic Treaty.

The Protocols propose adding the Republic of Albania and the
Republic of Croatia to NATO as members, with all the privileges
and responsibilities that apply to current Allies. The core commit-
ment to these states will be embodied in the existing text of the
North Atlantic Treaty of 1949, including the central collective de-
fense provision in Article 5. I believe these countries merit this
commitment on our part and that they share our common commit-
ment to democratic values and are prepared to act as responsible
Allies. The U.S. decision to pursue the enlargement of NATO has
had bipartisan support across several administrations. I am there-
fore confident that the Senate will grant its advice and consent to
ratification of these Protocols, after due deliberation, without hesi-
tation.

These two countries have made the difficult decisions needed to
advance reforms and become vibrant democracies with vigorous
market economies. Their accession to the Alliance will be a major
step toward realizing your vision of a Europe whole, free, and at
peace.

Respectfully submitted.

CONDOLEEZZA RICE.
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VI

OVERVIEW

The Protocols are identical in structure and composed of three
Articles. Article I provides that, once the Protocol has entered into
force, the Secretary General of NATO shall extend an invitation to
the named state to accede to the North Atlantic Treaty, and that,
in accordance with Article 10 of the Treaty, the state shall become
a Party to the Treaty on the date it deposits its instrument of ac-
cession with the Government of the United States of America. Arti-
cle II provides that the Protocol shall enter into force when each
of the parties to the North Atlantic Treaty has notified the Govern-
ment of the United States of America of its acceptance of the Pro-
tocol. Article III provides that the English and French texts shall
be equally authentic, and calls for deposit of the Protocol in the Ar-
chives of the Government of the United States of America, the de-
positary state for the North Atlantic Treaty.



PROTOCOL.
TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
ON THE ACCESSION OF
THE REPUBLIC OF ALBANIA

PROTOCOLE
AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR L'ACCESSION DE
LA REPUBLIQUE D'ALBANIE

(1)




The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at Washington on April 4,
1949,

Being satisfied that the security of the North Atlantic area will be enhanced by
the accession of the Republic of Albania to that Treaty,

Agree as follows:




Article {

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of the North
Atlantic Treaty Organisation shall, on behalf of all the Parties, communicate to the
Government of the Republic of Albania an invitation to accede to the North Atlantic
Treaty. in accordance with article 10 of the Treaty, the Republic of Albania shall
become a Party on the date when it deposits its instrument of accession with the
Government of the United States of America.

Article Il

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties to the
North Atlantic Trealy has notified the Govermnment of the United States of America of
its acceptance thereof. The Government of the United States of America shail inform
ali the Parties to the North Atlantic Treaty of the date of receipt of each such
notification and of the date of the entry into force of the present Protocol.

Articie il

The present Protocol, of which the English and French texts are equally
authentic, shall be deposited in the Archives of the Government of the United States
of America. Duly certified copies thereof shafl be transmitted by that Government to
the Governments of all the Parties to the North Atlantic Treaty.




in witness whereof,
the undersigned plenipotentiaries have
signed the present Protocol.

En foi de quoi,
les plénipotentiaires désignés ci-dessous
ont signé le présent Protocole.

For the Kingdom of Belgium :
Pour le Royaume de Belgique :

For the Republic of Bulgaria :
Pour fa République de Bulgarie :

For Canada :
Pour le Canada :

For the Czech Republic :
Pour la République tchéque :

For the Kingdom of Denmark :
Pour le Royaume de Danemark :

For the Republic of Estonia;
Pour la République d'Estonie:

For the French Republic :
Pour la République francgaise :

For the Federal Republic of Germany :
Pour la République fédérale d'Allemagne :

Signed at Brussels
on this 9™ day of July 2008

Signé a Bruxelles
le 9 juillet 2008
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For the Hellenic Republic: f,/ \,jf‘*; R Nl L?;) N
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Pour fa République heliénique :
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For the Republic of Hungary : N U L

Pour la République de Hongrie
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For the Republic of lceland %;;{”&‘é”’ 1 A~
Pour ia République d'islande !

For the italian Republic : 9 ”/&D »g%%vl »

Pour la République italienne :

For the Repubilic of Latvia : //ﬁq ;'/54‘,,.
Pour a République de Lettonie : ( —
% Wik
For the Republic of Lithuania : !

Pour la République de Lituanie:

7
For the Grand Duchy of Luxembourg : Lz" St WL' "’t\a/ ’
Pour le Grand-Duché de Luxembourg :

For the Kingdom of the Netherlands : —é”%_tt Lt g L—e_v‘\_,u’)

Pour le Royaume des Pays-Bas :

For the Kingdom of Norway : . T / i K
Pour le Royaume de Norvége :

For the Repubiic of Poland : //g’”ﬂ Z/ "*//

Pour la République de Pologne :

W e
For the Portuguese Republic | A

Pour la République portugaise :




ForRomania: <~ ""aa. »/%{n
S

Pour fa Roumanie : 7 J ~
For the Slovak Republic : / é‘ )

Pour la République slovaque : Y

-
For the Republic of Slovenia : C;B LA Y [ W
Pour ia République de Slovénie :

For the Kingdom of Spain :
Pour le Royaume d'Espagne : —

For the Republic of Turkey : C é VL 4

Pour la République de la Turquie :

For the United Kingdom of Great Britain and

Northern ireland : Q’ C‘ Q,J~

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’lfande du Nord :

For the United States of America :
Pour les Etats-Unis d’Amérique :
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I CERTIFY THAT the foregoing is a true copy of the Protocol to the
Notth Atlantic Treaty on the Accession of the Republic of Albania, signed at
Brussels on July 9, 2008, in the English and French languages, the signed
original of which is deposited in the archives of the Government of the
United States of America.

IN TESTIMONY WHEREOF. [, CONDOLEEZZA RICE, Secretary
of State of the United States of America, have hereunto caused the seal of
the Department of State to be affixed and my name subscribed by the
Authentications Officer of the said Department, at the city of Washington, in
the District of Columbia, this fourteenth day of July, 2008.
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Secretaly of State
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- Authentications Officer
Department of State







PROTOCOL
TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
ON THE ACCESSION OF
THE REPUBLIC OF CROATIA

PROTOCOLE
AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR L'ACCESSION DE
LA REPUBLIQUE DE CROATIE

9
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The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at Washington on April 4,
1849,

Being satisfied that the security of the North Atlantic area will be enhanced by
the accession of the Republic of Croatia to that Treaty,

Agree as follows:
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Article |

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of the North
Atlantic Treaty Organisation shall, on behalf of all the Parties, communicate to the
Government of the Republic of Croatia an invitation to accede to the North Atlantic
Treaty. In accordance with article 10 of the Treaty, the Republic of Croatia shail
become a Party on the date when it deposils its instrument of accession with the
Government of the United States of America.

Article i

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties to the
North Atlantic Treaty has notified the Government of the United States of America of
its acceptance thereof. The Government of the United States of America shalil inform
all the Parties to the North Atlantic Treaty of the date of receipt of each such
notification and of the date of the entry into force of the present Protocol.

Article i

The present Protocol, of which the English and French texts are equally
authentic, shall be deposited in the Archives of the Govemment of the United States
of America. Duly certified copies thereof shall be transmitted by that Government to
the Governmenis of all the Parties to the North Atlantic Treaty.
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In withess whereof,
the undersigned plenipotentiaries have
signed the present Protocol.

En foi de quoi,
les plénipotentiaires désignés ci-dessous
ont signé le présent Protocole.

For the Kingdom of Beigium :
Pour e Royaume de Belgique :

For the Republic of Bulgaria :
Pour la République de Buigarie :

For Canada :
Pour le Canada :

For the Czech Republic :
Pour la Républigue tchéque :

For the Kingdom of Denmark :
Pour le Royaume de Danemark :

For the Republic of Estonia:
Pour la République d'Estonie:

For the French Republic :
Pour ia République frangaise :

For the Federal Republic of Germany :
Pour la République fédérale d'Allemagne :

Signed at Brussels
on this 9" day of July 2008

Signé a Bruxelles
le 9 juillet 2008
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For the Hellenic Repub‘fc
Pour la République hellénique :

—

/ #Lwlyv N

/
For the Republic of Hungary : <_1/1\s jw £/7

Pour la République de Hongrie :

for the Republic of Iceland 3
Pour la République d'Islande :

For the ltalian Republic :
Pour ja République italienne :

For the Republic of Latvia ;
Pour la République de Lettonie :

For the Republic of Lithuania :
Pour la République de Lituanie:

For the Grand Duchy of Luxembourg :
Pour le Grand-Duché de Luxembourg :

For the Kingdom of the Netheriands :
Pour le Royaume des Pays-Bas :

For the Kingdom of Norway :
Pour le Royaume de Norvége :

For the Republic of Poland :
Pour la République de Pologne :
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For the Portuguese Republ@\a"*m&

Pour la République portugaise :

—
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For Romania S “4}“ N (‘,L \
Pour la Roumanie : J VS —

For the Slovak Republic ; M ﬁ

Pour ia République slovaque :

For the Repubtic of Slovenia \">v }\_;\3 ( /VV\ ’

Pour la République de Slovénie :

For the Kingdom of Spain : ﬂ/

Pour le Royaume d’Espagne : \_&
\ LLJ.Q.,,é(
For the Republic of Turkey : M\

Pour la République de la Turquie :

For the United Kingdom of Great Britain and g ¢ &L
Northern ireland : C '

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'lriande du Nord :

For the United States of America :
Pour les Etats-Unis d'’Amérique :
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[ CERTIFY THAT the foregoing is a true copy of the Protocol to the
North Atlantic Treaty on the Accession of the Republic of Croatia, signed at
Brussels on July 9, 2008, in the English and French languages, the signed
original of which is deposited in the archives of the Government of the
United States of America.

IN TESTIMONY WHEREOF, I, CONDOLEEZZA RICE, Secretary
of State ot the United States of America, have hereunto caused the seal of
the Department of State to be affixed and my name subscribed by the
Authentications Officer of the said Department, at the city of Washington, in
the District of Columbia, this fourteenth day of July, 2008.

/")
ondudi e Flee
Secretaty of State
By ﬂ anan ‘JUJXMM

Authenncauons Ofﬁcer
Department of State
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